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BIZKAIKO FORU ALDUNDIAREN
(GIZARTE EKINTZA SAILAREN) ETA
GETXOKO UDALAREN ARTEKO
LANKIDETZA HITZARMENA
BELAUNALDIEN ARTEKO
LANKIDETZARAKO EKIPAMENDU
PUBLIKO MISTOA SUSTATZEKO
(ADINEKOENTZAKO FORU EGOITZA
ETA GAZTEENTZAKO UDALAREN
BIZITOKI-ZUZKIDURAK) ETA BIZKAIKO
FORU ALDUNDIARI JABARI
PUBLIKOKO EMAKIDA EMATEKO

CONVENIO DE COLABORACIÓN
ENTRE LA DIPUTACIÓN FORAL DE
BIZKAIA (DEPARTAMENTO DE ACCIÓN
SOCIAL) Y EL AYUNTAMIENTO DE
GETXO PARA LA PROMOCIÓN DE UN
EQUIPAMIENTO PÚBLICO MIXTO DE
COHESIÓN INTERGENERACIONAL
(RESIDENCIA FORAL PARA PERSONAS
MAYORES Y ALOJAMIENTOS
DOTACIONALES MUNICIPALES PARA
JOVENES) ASÍ COMO EL
OTORGAMIENTO DE CONCESIÓN
DEMANIAL, A FAVOR DE LA
DIPUTACIÓN FORAL DE BIZKAIA

Bilbo, 2020ko ..................aren .....(a)   
                                      

En Bilbao, a ……..de…….del  2020   
                                     

BILDU DIRENAK S E R E Ú N E N

ALDE BATETIK, UNAI REMENTERIA MAIZ
jauna, Bizkaiko Foru Aldundiaren Ahaldun 
Nagusia.

DE UNA PARTE, D. UNAI REMENTERIA
MAIZ, Diputado General de la Excma. 
Diputación Foral de Bizkaia.

ETA BESTETIK, AMAIA AGUIRRE MUÑOA  
andrea, Getxoko (Bizkaia) udaleko alkate-
udalburua.

Y DE LA OTRA, Dña. AMAIA AGUIRRE
MUÑOA, Alcaldesa Presidenta del 
Ayuntamiento de Getxo (Bizkaia).

HONELA JARDUN DUTE I N T E R V I E N E N

LEHENENGOAK Bizkaiko Foru Aldundiaren 
Bizkaiko Ahaldun Nagusi moduan, erakunde 
horren ordezkari gisa.

EL PRIMERO, en su calidad de Diputado 
General de Bizkaia de la Excma. Diputación 
Foral de Bizkaia, y en representación de la 
misma.

BIGARRENAK udalbatza horretako alkate-
udalburu moduan, Toki Araubidearen Oinarriak 
arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 
Legearen 21.b) artikuluan agindutakoari 
jarraikiz. Hitzarmen hau egilesteko ahalmena 
dauka 2020ko          aren       (e)an egindako 
Tokiko Gobernu-Batzarraren erabakiaren 
bidez.

LA SEGUNDA, en su calidad de Alcaldesa-
Presidenta de dicha Corporación, en virtud de 
lo preceptuado en el artículo 21. b) de la Ley 
7/1985, de 2 de abril,  Reguladora de las Bases 
de Regimen Local, encontrándose debidamente 
facultada para el otorgamiento del presente 
convenio mediante acuerdo de Junta de 
Gobierno Local de dicha corporación local de                                                        
.

Bi alderdiek hitzarmen hau sinatzeko legezko 
gaitasun nahikoa aitortzen diote elkarri eta, 
horretarako, honako hau

Ambos intervinientes, se reconocen capacidad 
legal suficiente para suscribir el presente 
convenio y, a tal efecto
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ADIERAZTEN DUTE: EXPONEN

I.- Getxoko Udala honako partzela honen jabari 
osoaren titularra da:

I.- Que el Ayuntamiento de Getxo, es titular del 
pleno dominio de la siguiente parcela:

TITULUA.- Congregación Religiosa de Cristo 
Sacerdote deritzon kongregaziori salerosketa-
tituluaren bidez eskuratutakoa, Getxoko 
notarioa zen Jesús Hernández Hernández 
jaunaren aurrean eskritura publikoan emana 
1985eko urriaren 3an, 1.400 protokoloan, 
haren jabari osoari dagokionez.

TITULO.- Adquirida por título de compraventa 
a la Congregación Religiosa de Cristo 
Sacerdote,  otorgada en escritura pública ante 
el notario de Getxo D. Jesús Hernández
Hernández con fecha 3 de Octubre de 1.985, 
protocolo nº 1.400, en cuanto a la totalidad del 
pleno dominio de la misma

KARGAK.- Kargarik gabe. CARGAS.- Libre de toda carga

ERAIKIGARRITASUNA.- 7.000 m2, gutxi 
gorabehera.

EDIFICABILIDAD:- 7.000 m2 
aproximadamente

INSKRIPZIOA.- 7.717 finka, 3. inskripzioa, 134. 
liburua, 35. folioa, 1986ko abuztuaren 20koa.
Bilboko 3. Jabetza Erregistroa.

INSCRIPCIÓN.- Finca 7.717, Inscripción 3ª, 
Libro 134 folio 35, de fecha 20 de agosto de 
1986. Registro de la Propiedad nº 3  de los de  
Bilbao.

KATASTRO ZENBAKI FINKOAK.-
N9796139M, N9796139M, N9796140K, 
U0088335D, N9796143L, N9796142D, 
N9796141S, N9796144T, N9796145E.

CATASTRO NÚMEROS FIJOS.- N9796139M, 
N9796139M, N9796140K, U0088335D, 
N9796143L, N9796142D, N9796141S, 
N9796144T, N9796145E

GAUR EGUNGO EGOERA: Nagusien Etxea eta 
Udal Euskaltegia.

ESTADO ACTUAL: Ocupada por el Nagusien 
Etxea y el Euskaltegi municipal.

II.- Jabetza hori Getxoko Udalaren Ondasunen 
eta Eskubideen Inbentarioan agertzen da, 136. 
zenbakiarekin, jabari publikoko ondasuntzat 
kalifikatuta —zerbitzu publikoa—.

II.- Que dicha propiedad figura en el Inventario 
de Bienes y Derechos del Ayuntamiento de 
Getxo con el nº 136, calificado como  bien de 
dominio público - servicio público.

III.- Getxoko Udalaren eta Bizkaiko Foru 
Aldundiaren (Gizarte Ekintza Saila) asmoa eta 
nahia da belaunaldien arteko kohesiorako 
ekipamendu publiko misto bat garatzea, I. 
atalean deskribatzen den lurzatian.
Ekipamendu hori foru egoitza batek eta 
gazteentzako bizitoki-zuzkidura batzuek 
osatuko dute.

III.- Que es voluntad y deseo del Ayuntamiento 
de Getxo, y la Diputación Foral de Bizkaia 
(Departamento de Acción Social), el desarrollo 
de un equipamiento público mixto de cohesión 
intergeneracional integrado por una Residencia 
Foral y Alojamientos dotacionales municipales 
para jóvenes, en la parcela descrita en el 
apartado I.

Jarduketa hori gaitzen duen okupazio-titulu 
gisa, erabilera pribatiboko eta aldi baterako 
eskubidea esleituko da Bizkaiko Foru 
Aldundiaren aldeko zuzeneko eta doako jabari 

Como título de ocupación habilitante de tal
actuación se atribuirá un derecho de uso 
privativo y temporal mediante concesión 
demanial directa y gratuita a favor de la
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publikoko emakida bidez, eta Getxoko Udalak 
lurzoruaren titulartasuna gordeko du; halaber, 
udalaren eskumena izango da emakidaren 
baldintzak betetzen direla eta emandako 
ondasunaren ukigabetasuna ziurtatzeko 
beharrezko zaintza-ahalak betearaztea, 
gehienez 75 urtekoa izango den aldian, emakida 
onartzen duen administrazio-dokumentuaren 
eskritura publikoa altxatzen denetik, Toki 
Erakundeen Ondasunen Erregelamenduaren 
(aurrerantzean TEOE) 137.4.a) artikuluan eta 
Administrazio Publikoen Ondareari buruzko 
Legearen 93.4 artikuluan ezarri denarekin bat.

Diputación Foral de Bizkaia, conservando el 
Ayuntamiento de Getxo la titularidad del suelo, 
así como las potestades de policía necesarias 
para asegurar el cumplimiento de las 
condiciones de la concesión y la indemnidad del 
bien concedido, por un periodo máximo de 75 
años desde la elevación a escritura pública del 
documento administrativo de otorgamiento de 
concesión en virtud del artículo 137.4 a) del 
Reglamento de Bienes de la Entidades Locales 
(en adelante RBEL) y el articulo 93.4 de la Ley 
de Patrimonio de las Administraciones Públicas 
(LPAP).

Emakidaren aldia igarota, Udalak bere egingo 
du eraikitakoaren jabetza, eta ez dio inolako 
kalte-ordainik ordaindu beharko Bizkaiko Foru 
Aldundiari.

Transcurrido el plazo de concesión, el 
Ayuntamiento hará suya la propiedad de lo 
edificado, sin que deba satisfacer 
indemnización alguna a la Diputación Foral de 
Bizkaia.

IV.- Bi erakundeek, euren eskumenak baliatuz, 
hitzarmen hau sinatzen dute. Hala, Euskal 
Autonomia Erkidegoko Gizarte Zerbitzuei 
buruzko abenduaren 5eko 12/2008 Legearen 
7. artikuluak gizarte zerbitzuen arloko 
printzipio gidariak aipatzen ditu: erantzukizun 
publikoa; unibertsaltasuna; berdintasuna eta 
ekitatea; hurbiltasuna; prebentzioa, integrazioa 
eta normalizazioa; arreta pertsonalizatua eta 
integrala eta arretaren jarraitutasuna; esku 
hartzeen diziplinarteko izaera; koordinazioa eta 
lankidetza; eta gizarte-ekimenaren sustapena; 
herritarren parte hartzearekin eta 
kalitatearekin batera.

IV.- Ambas instituciones suscriben el presente 
convenio en ejercicio de sus competencias, así 
el artículo 7 de la Ley 12/2008, de 5 de 
diciembre de Servicios Sociales del País Vasco, 
cita los principios rectores en materia de 
servicios sociales: la responsabilidad pública; 
universalidad; igualdad y equidad; proximidad;  
prevención, integración y normalización; la 
atención personalizada e integral y continuidad 
de la atención; carácter interdisciplinar de las 
intervenciones; la coordinación y cooperación; 
y la promoción de la iniciativa social; junto con 
la participación ciudadana y la calidad.

Bizkaiko Foru Aldundiaren Gizarte Ekintza 
Sailaren eginkizun nagusia bizitza duin eta osoa 
izateko zailtasunak dituzten Bizkaiko pertsona 
guztiei zerbitzua ematea da. Pertsona horien 
artean daude, besteak beste, zaintza integralak 
behar dituzten mendeko pertsonak, ohiko 
ingurunean, etxean edo familian lortu ezin 
dituztenak. Foru egoitzaren bidez laguntza eta 
arreta hori, zaintza eta arreta soziala, jarduera 
sozio-kulturalak eta abar ematen zaizkio 
kolektibo horri.

El Departamento de Acción Social de la 
Diputación Foral de Bizkaia, tiene como 
principal función prestar servicio a todas 
aquellas personas de Bizkaia que tengan 
dificultades para llevar una vida digna y plena.
Entre estas personas, se encuentran aquellas 
dependientes que necesitan de cuidados 
integrales que no pueden obtener, en su 
entorno habitual, en su vivienda o de su familia.
Mediante la residencia foral se proporciona 
asistencia, cuidados y atención social, 
actividades socio-culturales...etc. a este 
colectivo.
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Era berean, Foru Aldundiaren apirilaren 3ko 
70/2012 Foru Dekretuak, Bizkaiko Foru 
Aldundiaren Gizarte Ekintza Sailaren 
Erregelamendu Organikoa onartzen duenak 
(urtarrilaren 28ko 3/2014 Foru Dekretuaren 
eta ekainaren 26ko 86/2018 Foru Dekretuaren 
bidez aldatua) 2. artikuluan ezartzen duenez, 
sail horrek Bizkaiko Lurralde Historikoaren 
eremuan eta gizarte zerbitzuen arloan, besteak 
beste, honako eskumen orokor eta nagusi hau 
izango du: B) Desgaitasun fisikoa, psikikoa eta 
sentsoriala duten pertsonen prebentzio-, 
detekzio-, diagnostiko-, tratamendu-, 
orientazio- eta integrazio-politika definitzea eta 
gauzatzea, behar duten arreta espezializatua 
eta herritar gisa dituzten eskubideak baliatzeko 
behar duten babesa barne hartuta.

Asimismo el Decreto Foral número 70/2012, 
de 3 de abril, de la Diputación Foral, por el que 
se aprueba el Reglamento Orgánico del 
Departamento de Acción Social de la 
Diputación Foral de Bizkaia, (modificado por 
DF 3/2014, de 28 de enero y DF 86/2018, de 
26 de junio,) establece en su artículo 2 que este 
departamento ejercerá en el ámbito del 
Territorio Histórico de Bizkaia y en materia de 
servicios sociales, entre otras la siguiente 
competencia genérica: B) La definición y 
ejecución de la política de prevención, 
detección, diagnóstico, tratamiento, orientación 
e integración de las personas con discapacidad 
física, psíquica y sensorial, con inclusión de la 
atención especializada que requieran y del 
amparo que precisen para el disfrute de sus 
derechos como ciudadanos.

Beste alde batetik, Toki Araubidearen Oinarriak 
arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 
Legearen 25.2. eta 26.1.c) artikuluetan, 
udalerrien eskumenak aipatzen direnean, 
berariaz jasotzen da udalek gizarte zerbitzuak 
ematerakoan duten esku hartzea, eta ezartzen 
da  20.000 biztanletik gorako udalerrietan 
nahitaezko esku hartzea dela. Beraz, agindu 
horien esanahia hitzarmen honen xedean 
proiektatuz, argi dago gizarte zerbitzuak 
Getxoko Udalak landu beharreko gaia direla, 
eta horretarako ahalmena duela aipatutako 
artikuluetan ezarri denaren arabera.

Por otro lado, la Ley 7/1985, de 2 de abril, 
Reguladora de las Bases de Régimen Local, en 
sus artículos 25.2. y 26.1.c), al referirse a las 
competencias de los municipios contempla 
expresamente la intervención de los 
Ayuntamientos en la prestación de los servicios 
sociales, configurando ésta como una 
intervención obligatoria en los municipios de 
más de 20.000 habitantes. Por lo que, 
proyectando el sentido de tales preceptos al 
objeto del presente convenio, resulta evidente 
que los servicios sociales son asunto en el que el 
Ayuntamiento de Getxo debe incidir, facultado 
para ello en virtud de citados artículos

Azaldutakoa kontuan hartuta emaitzako 
eraikinaren 6.659,07 m2 erreserbatzen dira, 
Bizkaiko Foru Aldundiaren kargura gehienez 
ere 100 plaza inguruko edukiera duen Foru 
Egoitza bat garatu eta kudeatzeko.

Ante lo expuesto, se reservan 6.659,07 m2 del
edificio resultante, a desarrollar y gestionar una 
Residencia Foral con una capacidad máxima
aproximada de 100 plazas a cargo de la 
Diputación Foral de Bizkaia.

Beste alde batetik, Etxebizitzaren Legearen 2. 
artikuluak, etxebizitza zuzentzeko eta 
garatzeko printzipioen artean, botere publiko 
guztien lankidetza eta koordinazioa jasotzen 
ditu, etxebizitza-eskubidea bermatze aldera.
Halaber, etxebizitzaren arloko plangintza 
herritarren benetako beharren arabera egitea 
ezartzen du.

Por otro lado, el artículo 2 de la Ley de Vivienda, 
recoge entre los principios rectores de vivienda, 
la colaboración y coordinación de todos los 
poderes públicos en la garantía del derecho a 
vivienda. Y la planificación en materia de 
vivienda de acuerdo con las necesidades reales
de los ciudadanos.
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Getxoko Udalaren etxebizitza-politikaren 
helburuetako bat etxebizitza egoki eta duina 
eskuratzeko zailtasunak dituzten pertsonentzat 
erabilgarri dauden etxebizitzen eta bizitokien 
kopurua eta tipologiak handitzea da, besteak 
beste udalerriko gazteen kolektiboarekin 
gertatzen dena, hain zuzen ere. Ondore 
horretarako emaitzako eraikinaren azaleraren 
2.308,40 m2 gordeko dira 40 bizitoki-zuzkidura 
egiteko eta Getxoko Udalak kudeatu, esleitu eta 
kontrolatuko ditu, alokairu erregimenean, 
ekainaren 18ko 3/2015 Legearen 10.2 
artikuluaren arabera bereak diren eskumen 
horiek erabiliz.

Siendo uno de los objetivos de la política de 
vivienda del Ayuntamiento de Getxo el 
incremento del número y tipologías de 
viviendas y alojamientos disponibles para 
aquellas personas con dificultades de acceso a 
una vivienda adecuada y digna, como es el 
colectivo de los jovenes del municipio, a tal 
efecto se destinan 2.308,40m2 de superficie del 
edificio resultante a 40 alojamientos 
dotacionales aproximadamente que serán 
gestionados, adjudicados y controlados por el 
Ayuntamiento de Getxo, a la vista de sus 
respectivas competencias atendiendo al 
artículo 10.2 de la Ley 3/2015, de 18 de junio, 
de Vivienda.

V.- Azaldutako hau guztia aintzat hartuta bi 
erakundeek komenigarritzat jotzen dute 
hitzarmen hau sinatzea bi administrazioen 
interesak koordinatzeko, bakoitzak bere 
eskumenen ikuspegitik, lankidetza-irizpideei 
eta eraginkortasun eta gehieneko ekonomiaren 
irizpideei jarraiki eta Sektore Publikoaren 
Araubide Juridikoaren urriaren 1eko 40/2015 
Legearen 47. artikuluan eta hurrengoetan eta 
Toki Araubidearen Oinarriei buruzko apirilaren 
2ko 7/1985 Legearen 57. artikuluan eta, aldi 
berean, apirilaren 18ko 781/1986 
Legegintzako Erre Dekretuaren bidez onetsi 
zen Toki Araubidearen arloan indarrean 
dauden Lege Xedapenen Testu Bateginaren 
111. artikuluan ezarri diren ahalmenak erabiliz.

V.- Ante lo expuesto, ambas instituciones 
estiman conveniente la suscripción del 
presente Convenio con el fin de coordinar los 
intereses de ambas Administraciones desde el 
punto de vista de sus respectivas competencias 
atendiendo a los criterios de cooperación y 
máxima eficacia y economía, y haciendo uso de 
las facultades que para las Administraciones 
Públicas resultan del artículo 47 y siguientes de 
la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen 
Jurídico del Sector Público, y el artículo 57 de 
la Ley 7/1985, de 2 de abril, de Bases del 
Régimen Local, así como el artículo 111 del 
Texto Refundido de las Disposiciones Legales 
Vigentes en Materia de Régimen Local, 
aprobado por Real Decreto Legislativo 
781/1986, de 18 de abril.

Ildo beretik, Euskadiko Toki Erakundeei 
buruzko apirilaren 7ko 2/2016 Legearen 100. 
artikuluak honako hau dio: "Toki-erakundeek 
lankidetza hitzarmenak egin ahal izango dituzte, 
beren artean edo gainerako administrazioekin, 
kudeaketa publikoa eraginkorragoa izan dadin 
eta administrazio-bikoiztasunak saihesteko edo 
ezabatzeko", bai eta horrekin bat datozen 
gainerako manuak eta araudi aplikagarria ere.
Horregatik, bi alderdiek honako lankidetza-
hitzarmen hau formalizatzea erabaki dute.

En el mismo sentido el artículo 100 de la Ley 
2/2016, de 7 de abril de Instituciones Locales 
de Euskadi señala que “Las entidades locales 
podrán celebrar convenios de cooperación, 
entre si o con el resto de Administraciones, para 
la más eficiente gestión pública y con la 
finalidad de evitar o eliminar duplicidades 
administrativas” y demás preceptos 
concordantes y normativa aplicable, por ello 
ambas partes proceden a formalizar el presente 
Convenio de Colaboración.

Era berean, eta lankidetza horizontalerako 
aukerari dagokionez, Sektore Publikoko 
Kontratuei buruzko 9/2017 Legeak 
(aurrerantzean SPKL) 31. artikuluan ezartzen 

Igualmente, y en lo que a la posibilidad de 
cooperación horizontal se refiere la Ley 9/2017 
de Contratos del Sector Público (en adelante 
LCSP) prevé en su artículo 31 dicha posibilidad 
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du aukera hori, hitzarmen bat egin aurretik, lege 
testu horren 6. artikuluko 1. paragrafoan 
ezarritako baldintzetan eta mugekin.

previa la celebración de un convenio en las 
condiciones y con los límites que se establecen 
en el apartado 1 del artículo 6 de dicho texto
legal.

Aurrekari horien arabera, alderdiek egoki 
ikusten dute lankidetza hitzarmena egitea.
Jarraian hitzarmeneko klausulak azalduko dira:

En base a tales antecedentes las partes 
consideran oportuno establecer un convenio de 
colaboración, con arreglo a las siguientes

K L A U S U L A K C L Á U S U L A S

LEHENENGOA.- HELBURUA PRIMERA.- FINALIDAD

Hitzarmen honen xedea Bizkaiko Foru 
Aldundiaren (Gizarte Ekintza Saila) eta Getxoko 
Udalaren arteko lankidetza-harremanak 
ezartzea da. Hitzarmen horren helburua da 
belaunaldien arteko kohesiorako ekipamendu 
publiko mistoa sustatzea (adinekoentzako Foru 
Egoitza eta udalerriko gazteentzako udalaren 
bizitoki-zuzkidurak), bai eta Bizkaiko Foru 
Aldundiari zuzeneko eta doako jabari publikoko 
emakida ematea ere.

El presente Convenio tiene como objeto 
establecer las relaciones de colaboración entre 
la Diputación Foral de Bizkaia (Departamento 
de Acción Social) y el Ayuntamiento de Getxo, 
para la promoción de un equipamiento público 
mixto de cohesión intergeneracional 
(Residencia Foral para personas mayores y 
alojamientos dotacionales municipales para 
jovenes del municipio) así como el 
otorgamiento de una concesión demanial 
directa y gratuita a favor de la Diputación Foral 
de Bizkaia.

Bi erakundeek proiektu bat garatu nahi dute, 
egoitza erabilerak eta bizitoki-zuzkidurak barne 
hartzeaz gain, belaunaldien arteko kohesiorako 
proposamen berritzaile bat garatuko eta 
landuko duena. Ondore horretarako, erabilera 
bereiziko eta erabilera partekatuko eraikina 
proposatzen da.

Es voluntad de ambas instituciones el 
desarrollo de un proyecto que además de 
albergar los usos de residencia y alojamientos 
dotacionales desarrolle una propuesta 
innovadora de cohesión intergeneracional para 
lo que se plantea una edificación con usos 
diferenciados y uso compartidos.

Belaunaldien arteko kohesio horren helburua 
adin desberdinetako pertsonen arteko 
lankidetza eta elkarlana bultzatzea da, balioak 
ulertzeko moduak trukatuz, elkartasuna, 
gizarte-kohesioa, elkar ulertzea eta taldeen eta 
belaunaldien arteko harmonia bultzatuz.
Belaunaldiak bereizteko estereotipoak 
gainditzea eta errespetuan eta begirunean 
oinarritutako pertsonen arteko harremanak 
bultzatzea, bi taldeen arteko loturak ezartzea 
eta gizarte-bazterkeria saihesten saiatzea, 
ahozko kultura galtzeaz gain, bideratuko den 
kultura-ondarearen transmisioari esker.

Dicha cohesión intergeneracional pretende 
impulsar la cooperación y colaboración entre 
personas de diversas edades procurando el 
intercambio de formas de comprender valores, 
favorecer la solidaridad, la cohesión social, el 
entendimiento mutuo y la armonía entre grupos 
y generaciones. Fomentando el superar 
estereotipos de las distintas generaciones y 
favorecer las relaciones interpersonales 
basadas en el respeto, estableciendo lazos 
entre los dos grupos y tratando de evitar la 
exclusión social además de la pérdida de la 
cultura oral, gracias a la transmisión del 
patrimonio cultural.
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Helburu horrekin bi administrazioek 
konpromisoa hartzen dute eraikiko den 
ekipamenduaren espazio komunetan 
dinamizazio-jarduerak ezartzeko gorago 
adierazitako helburu horiek lortzeko asmoz. Era 
berean, beste udal-eraikin batzuetan ere 
jarduerak egitea erabaki ahal izango da, 
adibidez proiektatutako ekipamenduaren 
kokalekuaren ondoan dagoen espazio libreen 
eremuan.

Con esta finalidad ambas administraciones se 
comprometen a establecer actuaciones de 
dinamización en los espacios comunes del 
equipamiento que se construya, con afan de 
conseguir los objetivos antes señalados. 
Asimismo podrá acordarse el desarrollo de 
actividades en otros espacios, así por ejemplo la 
zona de espacios libres contigua al 
emplazamiento del equipamiento proyectado.

BIGARRENA.- BALIABIDEAK ETA EKARPEN
EKONOMIKOA.

SEGUNDA.- MEDIOS Y APORTACIÓN
ECONÓMICA.

Bizkaiko Foru Aldundiak bere baliabide propioa 
den AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru sozietateari 
eman ahal izango dio honen bidez zuzkitzen 
zaion eskubidea proiektua idazteko, obra 
zuzentzeko, gaur egungo eraikina eraisteko, 
ekipamendu berria eraikitzeko.

AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru sozietatea, 
Bizkaiko Foru Aldundiaren baliabide propioa, 
subrogatuta geratuko da hitzarmen honen eta 
jabari publikoaren emakidaren ondoriozko 
eskubide eta betebehar guztietan.

La Diputación Foral de Bizkaia podrá transmitir 
el derecho que se le cede a favor de la Sociedad 
Foral AZPIEGITURAK, S.A.M.P. medio propio 
de la Diputación Foral de Bizkaia para llevar a 
cabo las labores de redacción del proyecto, 
dirección de obra, derribo del actual edificio, y 
construcción del nuevo equipamiento.

La Sociedad Foral AZPIEGITURAK, S.A.M.P.
medio propio de la Diputación Foral de Bizkaia 
quedará subrogada en todos los derechos y 
obligaciones derivadas del presente Convenio y 
la concesión demanial.

Bi administrazioek, SPKLren 31. artikuluan 
adierazitako moduan, bi erakundeek elkarrekin 
kontratatzea adostu dute lankidetza 
horizontaleko sistema baten bidez, betiere 
adierazi den Legearen 6.1. artikuluan ezarritako 
mugak errespetatuz.

Ambas Administraciones y en los términos 
señalados en el artículo 31 de la LCSP, 
acuerdan la contratación conjunta mediante un 
sistema de cooperación horizontal, respetando 
los límites establecidos en el artículo 6. 1. de la 
citada ley.

Obra gauzatzeko aurrekontua eta lizitazioarena 
hamabi milioi bederatziehun eta hirurogeita bat 
mila ehun eta hirurogeita sei euro eta 
berrogeita zortzi zentimokoa da 
(12.961.166,48 euro), BEZ kanpo.
Aurrekontuaren banakapena I. Eranskinean 
sartuko da.

Guztirako zenbatekoa honela banatzen da:

El presupuesto de ejecución de la obra y el de 
licitación asciende a la cantidad de doce 
millones novecientos sesenta y un mil ciento 
sesenta y seis con cuarenta y ocho céntimos de 
euro IVA excluido (12.961.166,48 euros). El 
desglose del presupuesto se incorpora como 
Anexo I.

La cantidad total se desglosa de la siguiente 
manera:

2020. urtea:   200.000,00 euro Año 2020:   200.000,00 euros

2021. urtea: 4.253.722,16 euro Año 2021: 4.253.722,16 euros
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2022. urtea: 4.253.722,16 euro Año 2022: 4.253.722,16 euros

2023. urtea: 4.253.722,16  euro Año 2023: 4.253.722,16  euros

Bizkaiko Foru Aldundiak 9.938.775,11 euro 
ipiniko ditu guztira; hona banakapena:

2020. urtea: 150.900 euro

2021. urtea: 3.262.625,04 euro

2022. urtea: 3.262.625,04  euro

2023. urtea: 3.262.625,03 euro

Kopuru horiek aurrekontuko partida honi 
egotziko zaizkio: 741.20/0306/231104, PEP 
2020/0017

La Diputación Foral de Bizkaia aportará un total 
de 9.938.775,11 euros distribuido el total 
anualmente como sigue:
Año 2020: 150.900 euros

Año 2021: 3.262.625,04 euros

Año 2022: 3.262.625,04  euros

Año 2023: 3.262.625,03 euros

Las cuales se imputarán a la partida 
presupuestaria 741.20/0306/231104 con el 
PEP 2020/0017

Getxoko Udalak konpromisoa hartzen du obrak 
gauzatzeko 3.022.391,37 euroko ekarpena 
egiteko, eta etxebizitza emateari dagokion 
BEZaren %10.

El Ayuntamiento de Getxo se compromete a 
aportar para la materialización de las obras la 
cantidad de 3.022.391,37 euros, más el 10% de 
IVA correspondiente a la entrega de viviendas.

Zenbateko hori hitzarmen honekin erantsi den 
aurrekontuaren % 24,55ari dagokio.
Aurrekontu horretan, gutxi gorabehera eta 
behin-behinean, ekipamendua gauzatzeko 
beharrezkoak diren kostu-kontzeptu guztiak 
jasotzen dira; egoitza-ekipamenduko altzariak 
eta Bizkaiko Foru Aldundiak bere baliabide 
propioa den AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru 
sozietateak egiten duen proiektuaren 
ikuskapenak eragiten dituen gastuak izan ezik 
(horiek Aldundiak ordainduko ditu).

Dicha cantidad corresponde al 24,55 % del 
presupuesto que se anexa con el presente 
Convenio, que recoge de manera estimativa y 
provisional todos los conceptos de coste 
necesarios para la ejecución del equipamiento, 
excepto el mobiliario de equipamiento 
residencial y los gastos derivados de la 
supervisión del proyecto por la Sociedad Foral 
AZPIEGITURAK, S.A.M.P. medio propio de la 
Diputación Foral de Bizkaia que serán asumidos 
por esta última.

Getxoko Udalaren ekarpeneko kopuruak 
Bizkaiko Foru Aldundiaren baliabide propioa 
den AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru sozietateari 
ordainduko zaizkio berak egindako fakturen 
kontra; aldizkotasuna obraren burutzapenaren 
araberakoa izango da (hilean behin, 
seguruenik).

El abono de las cantidades que se determinen 
como consecuencia de la aportación del 
Ayuntamiento de Getxo, se realizarán a la 
Sociedad Foral AZPIEGITURAK, S.A.M.P.
medio propio de la Diputación Foral de Bizkaia 
contra facturación expedida por la misma con la 
periodicidad que corresponda conforme a la 
ejecución de la obra, previsiblemente mensual.
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Ordainketa hori ekipamendua finantzatzeko 
ekarpentzat hartuko da, eraikuntza-obrak 
amaitzeko beharko diren zenbateko guztiak 
likidatu ondoren egin daitezkeen doikuntzei 
kalterik egin gabe, gorago ere adierazi den 
bezala.

Dicho abono tendrá la consideración de 
aportación para la financiación del 
equipamiento, sin perjuicio de los ajustes que 
pudieran realizarse una vez liquidados todos los 
importes necesarios para la finalización de las 
obras de edificación y tal y como se ha señalado 
con anterioridad.

Alde horretatik, obrak amaitu eta kontzeptu 
guztiak likidatu ondoren, Bizkaiko Foru 
Aldundiak edo AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru 
sozietateak (Bizkaiko Foru Aldundiaren 
baliabide propioa) honako honen berri ematen 
duen dokumentua aurkeztuko dio Getxoko 
Udalari: ekipamenduaren behin betiko kostua, 
honako kontzeptu hauek xehatuta (beste 
batzuk ere azal daitezke):

En este sentido, una vez finalizadas las obras y 
liquidados todos los conceptos, Diputación 
Foral de Bizkaia o la Sociedad Foral 
AZPIEGITURAK, S.A.M.P. medio propio de la 
Diputación Foral de Bizkaia, presentará al 
Ayuntamiento de Getxo un documento que 
recoja el detalle del coste definitivo del 
equipamiento, que incluirá de manera 
enumerativa y no excluyente los siguientes 
conceptos:

Aurretiko azterlanen prezioa 
(geoteknikoa eta antzekoak), egikaritze-
proiektuen idazketaren prezioa eta 
beharrezkoa izan daitekeen beste
edozein (oinarrizko proiektua, 
xehetasun-azterlana, etab.), bai eta obra 
zuzendaritzari, segurtasun eta osasun 
koordinazioari, ingurumen kudeaketari 
eta abarri dagozkienak ere.

Precio de estudios previos (geotécnico y 
similares), precio redacción de Proyectos 
de Ejecución y cualesquiera otros que se 
requieran (Proyecto básico, Estudio de 
detalle, etc.), Así como los 
correspondientes a la Dirección de Obra, 
Coordinación de Seguridad y Salud, 
Gestión Medioambiental, etc.

Obren udal-lizentzia, Eraikuntza,
Instalazio eta Obren gaineko Zerga 
(EIOZ) eta udal-tasak. Lehen okupazio 
eta/edo irekiera lizentzia, eta, oro har, 
jarduera hasteko eraikina eskueran jarri 
arte ordaintzen diren zerga eta tasa 
guztiak.

Licencia municipal de obras, Impuesto 
sobre Construcciones Instalaciones y 
Obras (ICIO) y tasas municipales. 
Licencia primera ocupación y/o apertura 
y en general todos aquellos tributos y 
tasas que se abonen hasta la puesta a 
disposición de la edificación para el inicio 
de su actividad.

Ekipamendua eraikitzeko azken 
zenbatekoa, egikaritze-proiektuan edo 
haren ondorengo aldaketetan jasotako 
eta zehaztutako kontzeptuekin bat 
etorriz, baldin eta kasu batean eta 
bestean Getxoko Udalaren oniritzia 
behar izan badute (eraikuntza, 
aseguruak, instalazioak legeztatzea, 
etab.), benetan gauzatutako obra-

Importe final de la construcción del 
Equipamiento, de acuerdo con los 
conceptos contemplados y especificados 
en el Proyecto de Ejecución o ulteriores 
modificaciones del mismo siempre que 
en uno y otro caso hayan sido sometidos 
al VºBº del Ayuntamiento de Getxo  
(construcción, seguros, legalización 
instalaciones, etc.), salvo el caso de 
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unitateen aldaketa hutsa diren eta 
banan-banan hartuta jatorrizko 
kostuaren % 10etik gorako 
gehikuntzarik eragiten ez duten 
aldaketen kasuan izan ezik. Aldez 
aurreko onarpenaren baldintzapean, 
kontuan hartu beharreko azken kostua
proiektua gauzatzearen ondoriozko 
benetako kostua izango da. Proiektuetan 
sartu den edozein urbanizazio mota 
gauzatu behar izanez gero, hori ere sartu 
egingo litzateke.

variaciones que consistan en la mera 
modificación de unidades de obra 
realmente ejecutadas y que no supongan 
un incremento del coste superior al 10% 
del coste original considerado en cada 
caso. Sujeto a dicha condición de 
aprobación previa, el coste final a 
considerar será el coste efectivo 
resultante de la ejecución del Proyecto.
En el supuesto de que fuese necesaria la 
ejecución de cualquier tipo de 
urbanización que haya sido incluida en 
los proyectos esta también sería incluida

Jabari publikoko emakida emateko eta 
obra berria izendatzeko eskritura 
publikoa, gehi zergak, erregistroko 
inskripzioa, katastroko alta, eta abar.

Escrituras públicas de otorgamiento de 
concesión demanial y declaración obra 
nueva, más impuestos, inscripción 
registral, alta en el catastro, etc.

Bi alderdiek, berariaz eta elkarrekin, 
AZPIEGITURAK, S.A.M.P. sozietateak 
jasandako behin betiko kostu 
ekonomikoaren barruan sartzea 
erabakitzen duten beste edozein 
kontzeptu.

Cualquier otro concepto que ambas 
partes, expresamente y de manera 
conjunta, acuerden incluir dentro del 
costo económico definitivo soportado 
por AZPIEGITURAK, S.A.M.P.

Ekipamenduaren behin betiko kostuaren 
dokumentua bi aldeek onartu eta sinatu 
ondoren, alderdi bakoitzak egindako ekarpenen 
erregularizazioa egingo da, honako baldintza 
hauen arabera:

Una vez aceptado y firmado por ambas partes 
el documento de coste definitivo del 
equipamiento, se llevará a cabo una 
regularización de las cantidades aportadas por 
cada una de las partes, de acuerdo a las 
siguientes condiciones:

Getxoko Udalari dagokion banaketa-
portzentajea ekipamenduaren azken kostuaren 
zenbatekoari aplikatuta, emaitzako zenbatekoa 
egindako hasierako ekarpena baino txikiagoa 
bada, Bizkaiko Foru Aldundiak edo 
AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru sozietateak 
udal-erakundeari sobera emandako zenbatekoa 
ordaindu beharko dio dokumentua sinatzen 
denetik hilabete pasatu baino lehen.

Aplicado el porcentaje de reparto 
correspondiente al Ayuntamiento de Getxo al 
importe del coste final del equipamiento, si la 
cantidad resultante fuera inferior a la 
aportación inicial realizada, la Diputación Foral 
de Bizkaia o AZPIEGITURAK, S.A.M.P. se obliga 
a abonar al Ente Municipal el importe aportado 
en exceso en el plazo de un mes desde la fecha 
de la firma del documento.
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Emaitzako zenbatekoa Getxoko Udalak 
egindako hasierako ekarpena baino handiagoa 
bada, Getxoko Udalak epe berean ordaindu 
beharko du zenbateko horretara iritsi arteko 
gainerako zenbatekoa.

Si la cantidad resultante fuera superior a la 
aportación inicial realizada por el Ayuntamiento 
de Getxo, éste se obliga a abonar en el mismo 
plazo la cantidad restante hasta alcanzar dicho 
importe.

HIRUGARRENA.- GETXOKO UDALAREN
KONPROMISOAK

TERCERA.- COMPROMISOS DEL
AYUNTAMIENTO DE GETXO

Hitzarmen honen beste atal batzuetan 
adierazitako beste batzuez gain, Getxoko 
udalak konpromiso hauek hartzen ditu:

1.- Getxoko Udalaren HAPOaren arabera 
gorago aipatutako lurzatia ekipamendutzat 
jotzen da, eta, horri esker, bizitoki-zuzkidura 
eta foru egoitza moduan erabil daiteke. Lurzoru 
horrek Erromoko auzoa garatzeko aukera 
ematen du, eta Getxoko Udalak konpromisoa 
hartzen du hitzarmen honetan jasotako zatiari 
dagokionez Bizkaiko Foru Aldundiari jabari
publikoa emateko doan eta zuzenean, 
norgehiagoketarik gabe, Getxoko udalerriko 
adinekoentzako foru egoitza bat egiteko. 
Emakidak 75 iraungo du gehienez beraren 
administrazio-dokumentua eskritura publiko 
bihurtzen denetik, udal-espediente egokia hasi, 
izapidetu eta onartu ondoren. Udalak 
lurzoruaren jabetza mantenduko du aldi 
horretan.

2.- Getxoko Udalak eraikuntza-proiektua 
idazten parte hartuko du, eta emakidaren xede 
den ondasuna ikuskatzeko ahalmena izango du, 
hura hitzarmen honetan adierazitakoaren eta 
ezarritakoaren arabera erabiliko dela 
bermatzeko.

3.- Getxoko Udalak konpromisoa hartzen du 
Bizkaiko Foru Aldundiarekin batera lankidetzan 
aritzeko alde biko harreman juridiko horretan, 
hitzarmen honen xedea betetzearen 
ondoreetarako.

Además de otros señalados en otros apartados 
del presente Convenio el Ayuntamiento de 
Getxo se compromete a:

1.- Teniendo en cuenta que conforme al PGOU 
del Ayuntamiento de Getxo la anteriormente 
mencionada parcela se califica como 
equipamiento, lo cual  permite su uso a 
alojamiento dotacional y residencia foral y 
considerando dicho suelo una oportunidad para 
el desarrollo del barrio de Romo, el 
Ayuntamiento de Getxo se compromete a 
otorgar la concesión demanial  gratuita y 
directa respecto del la parte del inmueble 
municipal recogida en el presente Convenio sin 
concurrencia, a la Diputación Foral de Bizkaia, 
para destinarla a una Residencia Foral para 
personas mayores en el término municipal de 
Getxo, por un periodo máximo de 75 años 
desde la elevación a escritura pública del 
documento administrativo de otorgamiento de 
concesión y previa incoación, tramitación y 
aprobación del expediente municipal 
correspondiente, manteniendo en todo 
momento la propiedad del suelo.

2.- El Ayuntamiento de Getxo, participará en la 
redacción del proyecto constructivo y tendrá la 
facultad de inspeccionar el bien objeto de 
concesión, para garantizar que el mismo es 
usado de acuerdo con los términos señalados 
en el presente convenio.

3.- El Ayuntamiento de Getxo, se compromete a 
cooperar en aras del interés general, junto con
la Diputación Foral de Bizkaia, en esta relación 
jurídica bilateral con la finalidad de dar 
cumplimiento al objeto del presente Convenio.
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Ekarpena hitzarmen honen bigarren klausulan 
ezartzen den bezala egingo du.

Bertan aurreikusitako ordainketa edo 
erregularizazioekin, iraungita geratzen dira 
udalarentzako betebehar guztiak eta hitzarmen 
hau betetzeko egin beharreko beste edozein 
ordainketa gehigarri.

Getxoko Udalak gaur egun aurrekontuan 
baliagarri daukana kontuan harturik, hitzarmen 
hau ez suntsitzeko ezinbestekoa da kreditu 
egoki eta nahikoa egotea egin nahi diren 
jarduketak finantzatzeko.

Suntsiarazpen-baldintza hori berez aplikatuko 
da 2020-05-15ean Getxoko Udalak ez badauka 
aurrekontuan kreditu egoki eta nahikoa 
baliagarri (edo baliagarriaren gainean atxikita) 
hitzarmen honetan ezartzen diren kopuruak 
finantzatzeko.

4.- Getxoko Udala ez da foru egoitzaren 
kudeaketaz, zuzendaritzaz, administrazioaz eta 
mantentzeaz arduratuko, eta hitzarmen honek 
ez du inolako lan-harremanik sortuko, ez eta 
bertan egiten diren bestelako jardueren 
emaitzakorik ere. Beraz, Getxoko Udala 
salbuetsita geratuko da zerbitzuak ematetik 
erator daitekeen edozein erantzukizunetik, 
zerbitzu horien kudeaketa Foru Aldundiaren 
ardura bakarra baita.

Getxoko Udalak jabari publikoko emakidaren 
emailea den neurrian, eraikina zaintzeko 
ahalmena edukiko du.

5.- Getxoko Udalak konpromisoa hartzen du 
beharrezkoak izan daitezkeen eraikuntza-
obren proiektuko administrazio-baimenak, 
lizentziak eta abar ahalik eta azkarren eta 
arretaz izapidetzeko.

Gainera, Getxoko Udalak konpromisoa hartzen 
du Udalbatzan izapideak egiteko proiektu honi 
gehieneko hobaria emateko, hain zuzen ere 

Realizar la  aportación en los términos 
establecidos en la cláusula segunda del 
presente Convenio.

Con los abonos o regularizaciones previstas en 
la misma quedan extinguidas todas las 
obligaciones que para el Ayuntamiento y por 
cualquier pago adicional que fuere necesario 
realizar para  el cumplimiento del presente 
convenio.

Dadas las disponibilidades presupuestarias
actuales del Ayuntamiento de Getxo, el 
presente convenio queda sometido a la 
condición resolutoria de existencia de crédito 
adecuado y suficiente para financiar las 
actuaciones previstas.

La condición resolutoria operará 
automáticamente si a fecha 15.05.2020, el 
Ayuntamiento de  Getxo no cuenta con crédito 
presupuestario adecuado, suficiente y en 
situación de disponible, (o retenido sobre 
disponible para financiar las cantidades 
previstas en este Convenio).

4.- El Ayuntamiento de Getxo será ajeno a la 
gestión, dirección, administración y 
sostenimiento de la Residencia Foral no 
derivándose para ninguna relación laboral ni de 
ningún otro tipo de las actividades que se 
desarrollen en la misma, quedando, por lo tanto, 
el Ayuntamiento de Getxo exento de cualquier 
responsabilidad que pudiera derivarse de la 
prestación de los servicios, cuya gestión es 
responsabilidad única de la Diputación Foral.

El Ayuntamiento de Getxo conservará la 
facultad de vigilancia del edificio resultante en 
tanto concedente de la concesión demanial.

5.- El Ayuntamiento de Getxo se compromete a 
tramitar con la mayor urgencia y diligencia 
posible la concesión de las autorizaciones 
administrativas, licencias, etc del proyecto de 
obras de edificación, resulten precisas.

Además, el Ayuntamiento de Getxo se 
compromete a tramitar ante el Pleno una vez 
presentado el correspondiente proyecto 
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Eraikuntza, Instalazio eta Obren gaineko Zerga 
arautzen duen Udal Ordenantzaren 9.2a) 
artikuluan ezarritakoa, interes berezikoa edo 
udal-onurakoa delako, gertatzen diren 
inguruabar sozialak direla eta, baita hirigintza-
zerbitzuen, obra-lizentzien eta bestelako 
zerbitzu teknikoen tasa arautzen duen Zerga 
Ordenantzaren 7.a) artikuluko 3. atalean 
ezarritakoa ere.

LAUGARRENA.- BIZKAIKO FORU
ALDUNDIAREN KONPROMISOAK

Beste alde batetik, Bizkaiko Foru Aldundiak, 
hitzarmen honetako beste atal batzuez gain, 
konpromiso hauek hartzen ditu:

1.- SPKLren 31.3 artikuluan ezarri denarekin 
bat, bere kontura eta Getxoko Udalaren 
kontura, bere kabuz edo, hala badagokio, 
egokitzat jotzen dituen legezko bitartekoen 
bidez, hitzarmenari lotutako eraikuntza- eta 
urbanizazio-obrak kontratatzeko eta 
gauzatzeko prozedura administratzea.

2.- Bizkaiko Foru Aldundiak konpromisoa 
hartzen du AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru 
sozietate publikoari enkargu bat egiteko 
eraikuntza-proiektua idazteko eta obra 
zuzentzeko, hitzarmen hau sinatzen denetik 
hilabeteko epean.

Bizkaiko Foru Aldundiak konpromisoa hartzen 
du AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru sozietate 
publikoari enkargu bat egiteko Foru Egoitza 
martxan jartzeko.

3.- Beharrezkoak diren eraikuntza-obren 
proiektuko administrazio-baimenak, lizentziak 
eta abar ahalik eta azkarren eta arretaz 
izapidetzeko aurkeztea.

4.- Egoitzako zerbitzuak ematearen ondorioz 
eska daitekeen edozein zerga edo tasa Bizkaiko 
Foru Aldundiaren kontura izango da.

constructivo la máxima bonificación establecida 
en el art.9.2 a) de la Ordenanza municipal 
reguladora del impuesto sobre construcciones, 
instalaciones y obras (ICIO), por ser de especial 
interés o utilidad municipal dadas las 
circunstancias sociales que concurren y debido 
a la naturaleza de la misma, y la establecida en 
el art.7.a), apartado 3º, de la Ordenanza Fiscal 
reguladora de la tasa por servicios urbanísticos, 
licencias de obras y otros servicios técnicos, 
dado el objeto del Convenio.

CUARTA.- COMPROMISOS DE LA
DIPUTACIÓN FORAL DE BIZKAIA

Por su parte la Diputación Foral de Bizkaia y 
además de otros apartados del presente 
Convenio se compromete a:

1.- De conformidad con lo señalado en el art. 
31.3 LCSP a administrar, por cuenta propia y 
por cuenta del Ayuntamiento de Getxo, el 
procedimiento para la contratación y ejecución 
de las obras de edificación y de urbanización 
vinculada por sí misma o en su caso a través de 
los medios legales que estime pertinentes.

2.- La Diputación Foral de Bizkaia se 
compromete a realizar un encargo a la sociedad 
pública foral AZPIEGITURAK, S.A.M.P. para la 
redacción del proyecto de construcción y 
dirección de obra en el plazo aproximado de 1 
mes desde la firma del presente convenio.

La Diputación Foral de Bizkaia se compromete 
a realizar un encargo a la sociedad pública foral 
AZPIEGITURAK, S.A.M.P. para la puesta en 
marcha de la Residencia Foral.

3.- A presentar para su tramitación con la 
mayor urgencia y diligencia posible la concesión 
de las autorizaciones administrativas, licencias, 
etc del proyecto de obras de edificación que 
resulten precisas.

4.- Cualquier impuesto o tasa que se pudiera 
exigir como consecuencia de la prestación de 
los servicios de la residencia, será por cuenta de 
la Diputación Foral de Bizkaia.
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5.- Bizkaiko Foru Aldundiak Udalari 
jakinaraziko dio hitzarmen honetan 
aurreikusitako inguruabarrak aldatzen dituen 
eta hitzarmenaren xedeari eragiten dion 
edozein gorabehera.

6.- Aldebiko harreman juridiko honetan egiten 
dituen aldeekiko betebeharrak betetzeko 
ardura eta erantzukizuna izango du. Obrak 
gauzatzean hirugarrenei edo Getxoko udalari 
sor dakizkiekeen kalte eta/edo galeren ondorio 
ororen erantzukizun esklusiboa izango du, eta, 
beraz, Getxoko Udalak ez du inolako 
erantzukizunik izango gai horri dagokionez.

7.- Partzelan beharrezko segurtasun-neurriak 
hartuko ditu, eraikita dagoena eraisten hasten 
denetik ekipamendu publiko mistoa amaitu 
arte.

8.- Ekipamendu misto publikoa foru egoitzarako 
erabiltzea emakidaren indarraldian.

9.- Bizkaiko Foru Aldundiak, bere kabuz edo 
AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru sozietate 
publikoak, bere gain hartzen du eraikuntza-
obrek sor ditzaketen kalteak estaltzeko 
aseguru nahikoak eta egokiak kontratatzeko 
betebeharra, bai eta emakidaren xede diren 
espazioetan egin beharreko erabilerarena eta 
jarduerarena ere. Era berean, erantzukizun 
zibileko asegurua harpidetu beharko du, 
gutxienez, norberaren jardueraren garapenak 
pertsonei edo gauzei eragindako kalteengatiko 
arriskuak estaltzeko.

BOSGARRENA.- OBRA BERRIA JASOTZEA,
EMATEA ETA ADIERAZTEA

Hitzarmen honetan ezarritako ondorioetarako, 
eraikin zaharra eraitsi eta berria eraiki ondoren 
(ekipamendu publiko mistoa), Getxoko Udala 
harrera-ekitaldian agertuko da eta adostutako 
espazioak entregatzea onartuko du, eta ekitaldi 
horretan zer komeni zaion bere interesei 
adieraziko du.

5.- La Diputación Foral de Bizkaia comunicará al 
Ayuntamiento cualquier incidencia que 
constituya una alteración de las circunstancias 
previstas en el presente convenio y que afecten 
al objeto del mismo.

6.- Será responsable del cumplimiento de sus 
obligaciones con respecto a las partes que lleve 
a cabo, en esta relación jurídica bilateral. 
Responderá de forma exclusiva de cualquier 
consecuencia derivada de los daños y/o 
perjuicios que se pudiera ocasionar a terceros o 
al ayuntamiento de Getxo, con motivo de la 
ejecución de las obras, quedando por tanto el 
Ayuntamiento de Getxo exonerado de toda 
responsbilidad al respecto.

7.- Adoptará las medidas necesarias de 
seguridad en la parcela, desde el derribo de lo 
construido hasta finalizar el equipamiento 
publico mixto. 

8.- Destinar el equipamiento mixto público a 
residencia foral durante el periodo de la 
concesión.

9. La Diputación Foral de Bizkaia por sí o por la 
sociedad pública foral AZPIEGITURAK,
S.A.M.P., asume la obligación de contratar, 
seguros suficientes y adecuados para cubrir 
cuantos desperfectos se puedan derivar de las 
obras de construcción, así como de la utilización 
y actividad a desarrollar en los espacios objeto 
de concesión. Asimismo, deberá suscribir 
seguro de responsabilidad civil para la 
cobertura, como mínimo, de los riesgos por 
daños en personas o cosas derivados del 
desarrollo de la actividad propia.

QUINTA.- RECEPCIÓN, ENTREGA Y
DECLARACIÓN DE OBRA NUEVA

A los efectos establecidos en el presente 
Convenio una vez finalizado el derribo y la 
construcción del nuevo edificio (equipamiento 
público mixto) el Ayuntamiento de Getxo 
comparecerá en el Acto de Recepción y 
aceptará la entrega de los espacios acordados 
manifestando en ese Acto cuanto a sus 
intereses convenga. 
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Une horretan joko da Bizkaiko Foru Aldundiak 
Udalaren esku jarri dituela bizitoki-
zuzkiduretarako izango diren adostutako 
guneak.

Obra amaitu ondoren obra berriaren 
adierazpena egingo da, eta jabari osoa 
inskribatuko da Getxoko Udalaren alde, bai eta 
Bizkaiko Foru Aldundiari edo AZPIEGITURAK,
S.A.M.P. foru sozietateak emandako jabari 
publikoa ere.

SEIGARRENA.- BELAUNALDIEN ARTEKO
EKIPAMENDUA

Alderdi sinatzaileek konpromisoa hartzen dute 
honen inguruko jarduketa-ildoak onesteko:
belaunaldien arteko kohesiorako ekipamendu 
publiko mistoa (adinekoentzako Foru Egoitza 
eta udalerriko gazteentzako udalaren bizitoki-
zuzkidurak).

ZAZPIGARRENA.- EMAITZAKO ESPAZIOEN
MANTENIMENDUA ETA ERABILERA.
ELEMENTU KOMUNEN GASTUAK.

Obrak amaitu ostean, bi administrazioek 
elementu komunen (fatxada, teilatua, 
instalazioak eta abar) gastuen mantentzeari 
buruzko akordio bat idatzi beharko dute.

Bi espazio pribatiboen (Foru Egoitza eta 
udalaren apartamentuen zuzkidura) arteko 
guneen erabileratik eta mantentzetik 
eratorritako gastuetarako ekarpena Bizkaiko 
Foru Aldundiaren kontura izango da.

Getxoko udalak ahalmena izango du 
emakidaren xede den ondasuna emakidaren 
baldintzen arabera erabiltzen dela ziurtatzeko.

ZORTZIGARRENA.- ZENBATEKOAK
APLIKATZEAREN JUSTIFIKAZIOA

Udalak AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru 
sozietateari (Bizkaiko Foru Aldundiaren 
baliabide propioa) ordaindutako zenbatekoa 

Será en este momento cuando se entienda que 
Diputación Foral de Bizkaia ha puesto a 
disposición del Ayuntamiento los espacios 
acordados para destinarlos a alojamientos 
dotacionales.
Una vez finalizada la obra se realizará la 
declaración de obra nueva, inscribiéndose el 
pleno dominio a favor del Ayuntamiento de 
Getxo y la concesión demanial otorgada a la 
Diputación Foral de Bizkaia  o a la sociedad
pública foral AZPIEGITURAK, S.A.M.P.

SÉXTA.- EQUIPAMIENTO
INTERGENERACIONAL

Las partes firmantes se comprometen a e 
aprobar las líneas de actuación con relación al
equipamiento público mixto de cohesión 
intergeneracional (Residencia Foral para 
personas mayores y alojamientos dotacionales 
municipales para jovenes del municipio).

SÉPTIMA.- MANTENIMIENTO Y USO DE LOS
ESPACIOS DE RESULTADO. GASTOS
ELEMENTOS COMUNES.

Una vez finalizadas las obras ambas 
administraciones deberán redactar un acuerdo 
relativo al mantenimiento de los gastos de los 
elementos comunes (fachada, cubierta, 
instalaciones…).

La contribución a los gastos que se deriven del 
uso y mantenimiento de las zonas comunes 
entre los dos espacios privativos (Residencia 
Foral y los Apartamentos Dotacionales 
Municipales) de la edificación de resultado será 
a cargo de la Diputación Foral de Bizkaia.

El Ayuntamiento de Getxo tendrá la facultar de 
asegurarse que el bien objeto de concesión es 
usado de acuerdo con los términos de la 
concesión.

OCTAVA- JUSTIFICACIÓN DE APLICACIÓN
DE CANTIDADES

El medio de justificar la aplicación de la cantidad 
abonada por parte del Ayuntamiento a la 
Sociedad Foral AZPIEGITURAK, S.A.M.P.
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hitzarmen honen jarduketei aplikatzen diela 
justifikatzeko modua hitzarmen honetako 
Jarraipen Batzordeak zehaztuko du.

BEDERATZIGARRENA.- EMAITZA-
ESPAZIOETAN BATERA BIZITZEA
INTERPRETATZEKO ARAUA.

Emaitzako ekipamendu publiko mistoan 
Bizkaiko Foru Aldundiaren eta Getxoko 
udalaren arteko bizikidetza arautzeko arau gisa 
erabiliko da alderdiek idatzitako elkarrekiko 
akordioa.

HAMARGARRENA.- JARRAIPEN
BATZORDEA

1.- Hitzarmen honen Jarraipen Batzordea 
eratuko da. Bertan Getxoko udaleko hiru 
ordezkari (Alkatetzak izendatuak) eta Bizkaiko 
Foru Aldundiko Gizarte Ekintza Sailak 
izendatutako hiru ordezkari ariko dira. Bi 
alderdiek txandaka izango dute  Batzordearen 
burutza.

2.- Hitzarmen hau interpretatzean eta 
betetzean sor daitezkeen gai guztiak ebaztea 
izango da Batzorde horren eginkizuna, bai eta 
hitzarmenean aurreikusitako jarduerak behar 
bezala gauzatzen direla egiaztatzeko jarraipena 
egitea ere. Horretarako, elkarri informazioa 
emateko eta konpromisoak behar bezala 
betetzeko irizpideak eta moduak zehaztuko 
ditu.

3.- Hitzarmena indarrean dagoen bitartean, 
alderdietako edozeinek proposatuta eta 
deialdia aldez aurretik eginda, Batzordea bildu 
egingo da lanak behar bezala egiteko 
beharrezkoa denean.

4.- Batzordea balio osoz eratzeko behar den 
quoruma kideen gehiengoarena izango da, eta 
erabakiak aho batez hartuko dira.

medio propio de la Diputación Foral de Bizkaia, 
a las actuaciones del presente convenio se 
determinará por la Comisión de Seguimiento 
del presente Convenio.

NOVENA.-NORMA INTERPRETATIVA PARA
LA COHABITACIÓN EN LOS ESPACIOS DE
RESULTADO.

Se utilizará como norma para la regulación de la 
cohabitación entre la Diputación Foral de 
Bizkaia y el Ayuntamiento de Getxo en el 
equipamiento público mixto de resultado, un
acuerdo mutuo redactado por las partes.

DÉCIMA.- COMISIÓN DE SEGUIMIENTO. 

1.- Se constituirá una Comisión de Seguimiento 
del presente Convenio, integrada por tres 
representantes del Ayuntamiento de Getxo, 
nombrados por la Alcaldía y otros tres 
representantes nombrados por el Diputado de 
Acción Social de la Diputación Foral de Bizkaia, 
ostentando rotatoriamente la Presidencia de la 
Comisión. 

2.- Sus funciones serán las de resolver cuantas 
cuestiones pueda plantear la interpretación y el 
cumplimiento del presente Convenio, así como 
las de llevar a cabo el seguimiento de la normal 
ejecución de las actuaciones previstas en el 
mismo, determinando los criterios y modos 
para posibilitar la mutua información y 
adecuado cumplimiento de los compromisos 
respectivos.

3.- Durante la vigencia del Convenio y a 
propuesta de cualquiera de las partes, la 
Comisión se reunirá previa convocatoria 
siempre que lo requiera la buena marcha de los 
trabajos. 

4.- El quórum necesario para la válida 
constitución de la Comisión será el de mayoría 
de sus miembros, adoptándose sus acuerdos 
por unanimidad.
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5.- Batzordeak, besteak beste, honako 
eginkizun hauek izango ditu:

- Proiektua idazteko, obra zuzentzeko, 
gaur egungo eraikina eraisteko eta 
ekipamendu berriaren eraikuntza lanak 
aldez aurretik jakinaraztea eta 
gainbegiratzea.

- Lizitazio-, kontratazio- eta adjudikazio-
prozeduren jarraipena eta kontrola, 
sektore publikoko kontratuei buruzko 
9/2017 Legearen 31. artikuluan 
aurreikusitako lankidetza 
horizontalaren babespean.

- Honako hauek idaztea: elementu 
komunen (fatxada, estalkia, 
instalazioak….) gastuen 
mantenimenduaren inguruko  akordioa 
eta Bizkaiko Foru Aldundiaren eta 
Getxoko udalaren arteko 
bizikidetzarako barne-arauak.

- Udalak AZPIEGITURAK, S.A.M.P. foru 
sozietateari ordaindutako 
zenbatekoen aplikazioaren kontrola 
eta ikuskapena.

HAMAIKAGARRENA. HITZARMENAREN
ARAUBIDEA ETA INTERPRETAZIOA.

1. Hitzarmen hau administratiboa da, eta 
interpretatzeko eta garatzeko, administrazio 
publikoen arteko lankidetza hitzarmenei 
aplikatu beharreko ordenamendu juridiko 
administratiboari jarraituko zaio, Araubide 
Juridikoaren urriaren 1eko 40/2015 Legearen 
48. artikuluan eta Toki Araubidearen Oinarriak 
arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 
Legearen 57. artikuluan eta horrekin bat 
datozen gainerako aginduetan eta araudi 
aplikagarrian ezarritakoaren arabera.

2. Hitzarmen honek edo bere betearazpenak 
sor ditzakeen interpretazio- eta betetze-
arazoak Jarraipen Batzordeak ebatziko ditu, 
aurreko klausulan adierazitakoaren arabera.
Hori guztia horrela  eta akordiorik lortu ez bada 
ere, administrazioarekiko auzien jurisdikzio-
ordenak gai horien gaineko ardura izango du 

5.- Entre las funciones de la Comisión estarán 
entre otras las siguientes:

- Informar con caracter previo y 
supervisar  las labores de redacción del 
proyecto, dirección de obra, derribo 
del actual edificio, y construcción del 
nuevo equipamiento.

- El seguimiento y control de los 
procedimientos de licitación, 
contratación y adjudicación al amparo 
de la cooperación horizontal prevista 
en artículo 31 de la Ley 9/2017 de 
Contratos del Sector Público.

- Redactar el acuerdo relativo al 
mantenimiento de los gastos de los 
elementos comunes (fachada, cubierta, 
instalaciones…) y las normas internas 
de cohabitación entre la Diputación 
Foral de Bizkaia y el Ayuntamiento de 
Getxo en el equipamiento público 
mixto de resultado.

- Control y supervisión de la aplicación 
de las cantidades abonadas por parte 
del Ayuntamiento la sociedad pública 
foral AZPIEGITURAK, S.A.M.P.

UNDÉCIMA.- RÉGIMEN E INTERPRETACIÓN
DEL CONVENIO.

1. El presente Convenio es de naturaleza 
administrativa, rigiéndose en su interpretación 
y desarrollo por el ordenamiento jurídico 
administrativo aplicable a los Convenios de 
Colaboración entre Administraciones Públicas, 
según lo establecido en el artículo 48 de la Ley 
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Jurídico 
y en el artículo 57 de la Ley 7/1985, de 2 de 
abril, de Bases del Régimen Local y demás 
preceptos concordantes y normativa aplicable. 

2. La resolución de los problemas de 
interpretación y cumplimiento que pueda 
plantear el presente Convenio o su ejecución 
serán resueltos por la Comisión de Seguimiento 
según lo referido en la cláusula anterior. Ello sin 
perjuicio de que no alcanzado un acuerdo, el 
orden jurisdiccional contencioso-administrativo 
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eta gai horiek ebazteko eskumena izango du, 
lege arautzailean eta hamalaugarren klausulan 
xedatutakoaren arabera.

HAMABIGARRENA.- HITZARMENAREN
ONDORIOAK ETA IRAUPENA

1. Hitzarmen hau sinatzeak ez du esan nahi 
esku hartzen duten alderdien eskumenei uko 
egingo zaienik, ez eta horiek aldatuko direnik 
ere; izan ere, alderdi horiek beren gain hartzen 
dituzte hitzarmenaren ondorioz hartzen 
dituzten konpromisoei datxezkien 
erantzukizunak.

2. Sektore Publikoaren Araubide Juridikoaren 
urriaren 1eko 40/2015 Legea aplikatuz, 
lankidetza hitzarmen hau sinatzen den egunean 
jarriko da indarrean, eta indarrean egongo da 
bere xede diren obrak jaso eta likidatu arte. Hala 
ere, gehieneko iraupena ez da 4 urtetik gorakoa 
izango, eta epe hori igarotakoan, luzapen bat 
adostu ahal izango da aho batez.

HAMAHIRUGARRENA.- HITZARMENA
AZKENTZEA.

1.- Hitzarmen hau osorik betetzeagatik edo 
hitzarmena suntsiarazteko hitzartutako 
arrazoiren batengatik azkenduko da.

2.- Alderdi batek bere betebeharrak ez baditu 
betetzen erruz, lankidetza hitzarmen hau 
suntsiarazi egingo da Justifikazio hori lortzeko,
behar bezala kreditatu eta oniritzi behar da, 
Jarraipen Batzordearen berariazko erabaki 
baten bidez (bederatzigarren klausulan ezarria).
Sortzen diren kalte-ordain guztiak ordaindu 
beharko ditu kausatzaileak, eta jasotako 
prestazioak itzuli; jabari publikoko emakida 
azkenduko da.

3.- Aurreko paragrafoan adierazitakoa betetzen 
ez bada, emandako zenbatekoak itzuli beharko 
dira eta jabari publikoko emakida iraungiko da.

conocerá y será competente para resolver 
dichas cuestiones según lo dispuesto en su ley 
reguladora y en la cláusula  decimocuarta.

DUODÉCIMA.- EFECTOS Y DURACIÓN DEL
CONVENIO

1. La firma del presente Convenio no supondrá 
renuncia ni alteración de las competencias de 
las partes intervinientes, que asumen 
únicamente las responsabilidades inherentes a 
los compromisos que contraen en virtud del 
mismo.

2.- En aplicación de la Ley 40/2015 de 1 de 
octubre de Régimen Jurídico  del Sector Público, 
el presente Convenio de Colaboración entrará 
en vigor el día de su firma, y estará vigente hasta 
la recepción y liquidación de las obras objeto del 
mismo. Sin embargo su duración máxima no 
excedera de 4 años, pudiendo una vez 
transcurrido ese plazo acordar unánimemente 
una prórroga.

DECIMOTERCERA.- EXTINCIÓN DEL
CONVENIO.

1.- El presente convenio se extinguirá por su 
integro cumplimiento o  por causa convenida de 
resolución. 

2.- Serán causas resolutorias del presente 
Convenio de Colaboración el incumplimiento 
culposo de las obligaciones que asume cada 
parte, que deberá ser debidamente acreditado 
y apreciado mediante acuerdo expreso de la 
Comisión de Seguimiento establecida en su 
cláusula novena, y determinará la obligación por 
parte del causante de indemnizar todos los 
daños y perjuicios que se deriven y de restituir 
las prestaciones recibidas extinguiéndose en su 
caso la concesión demanial.

3.- En caso de incumplimiento a que se refiere 
el parrafo anterior procederá la devolución de 
las cantidades aportadas y se extinguirá la 
concesión demanial.
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Itzulketa hori hitzarmena ebatzi eta hilabeteko 
epean gauzatuko da; ordainketa ez bada epe 
horretan burutzen berandutze-interesak 
aplikatuko dira.

4.- Hauek ere azkendu ahal izango dute 
hitzarmenaren indarraldia:

a) parte hartzen duten alderdiak ados 
jarrita;

eta b) alderdietako baten alde bakarreko 
erabakiz, baldin eta erabakigarria bada, 
beste alderdiari eragindako kalte-galerak 
ordaindu ondoren, hitzarmenaren helburua 
bete ahal izateko.

HAMALAUGARRENA.- JURISDIKZIO
ESKUDUNA.

Administrazioarekiko auzien jurisdikzioak 
izango du hitzarmen hau sinatu duten alderdien 
artean sor daitezkeen auziak ebazteko 
eskumena.

HAMABOSGARRENA. GARDENTASUNA,
EUSKARA ETA BERDINTASUNA

Alderdi sinatzaileek publizitate aktiboari eta 
informazio publikoa atzitzeko eskubideari 
dagozkien eginbeharrak bete beharko dituzte, 
Bizkaiko Gardentasunari buruzko otsailaren 
17ko 1/2016 Foru Arauan jasotzen denaren 
arabera.

Halaber, hitzarmen horren barruan, 
konpromisoa hartzen dute Euskeraren 
erabilpena arauzkotzeko azaroaren 24ko 
10/1982 Oinarrizko Legean ezarritakoa 
betetzeko, eta baita otsailaren 18ko 4/2005 
Legea, Emakumeen eta Gizonen 
Berdintasunerakoa eta emakumeen eta gizonen 
berdintasunerako ekainaren 20ko 4/2018 foru 
araua.

Dicha devolución se llevará a cabo en el plazo 
de un mes resuelto el convenio, si el abono no 
se realiza en este plazo se aplicarán intereses 
de demora.

4.- También podrá extinguirse la vigencia del 
convenio por:

a) mutuo acuerdo de las partes 
intervinientes,

y b) por decisión unilateral de una de ellas, 
en el caso de que sea determinante para 
poder cumplir con el fin del Convenio previa 
indemnización de los daños y perjuicios 
causados a la otra parte.

DECIMOCUARTA.-JURISDICCIÓN
COMPETENTE.

La jurisdicción contenciosa administrativa será 
la competente para resolver cuantas cuestiones 
litigiosas puedan surgir entre las partes 
signatarias del presente convenio. 

DECIMOQUINTA. TRANSPARENCIA,
EUSKERA E IGUALDAD

Las partes firmantes cumplirán con las 
obligaciones de publicidad activa y derecho de 
acceso a la información pública recogidas en la 
Norma Foral 1/2016, de 17 de febrero, de 
Transparencia de Bizkaia.

Asimismo, en el marco de este convenio, se 
comprometen al cumplimiento de lo establecido 
en la Ley 10/1982, de 24 de noviembre, Básica 
de Normalización del Uso del Euskera, la Ley 
4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad de 
Mujeres y Hombres y la Norma Foral 4/2018, 
de 20 de junio, para la Igualdad de Mujeres y 
Hombres.
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HAMASEIGARRENA. DATU PERTSONALEN
BABESA

Hitzarmen hau formalizatzeak ez dakar datu 
pertsonalen inolako tratamendurik. Nolanahi 
ere, egongo balitz, alde sinatzaileek Europako 
Parlamentuaren eta Kontseiluaren 2016ko 
apirilaren 27ko 2016/679 Araudia (EB) beteko 
dute. 95/46 Zuzentaraua iraungitzen duen 
Araudi horrek pertsona fisikoen datuak 
babesten ditu datu pertsonalak tratatzeari eta 
datu horien zirkulazio libreari dagokionez. 
Gainera, 3/2018 Lege Organikoa, abenduaren 
5ekoa, datu pertsonalak babestu eta eskubide 
digitalak bermatzeari buruzkoa (2018ko 
abenduaren 6ko 294. zenbakidun BOEn 
argitaratua), kontuan hartuko da

DECIMOSEXTA. PROTECCIÓN DE DATOS
DE CARÁCTER PERSONAL

La formalización del presente convenio no 
prevé ningún tipo de tratamiento de datos de 
carácter personal. No obstante, en el caso de 
que lo hubiere, las partes firmantes se
comprometen a cumplir con lo dispuesto en 
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 
2016, relativo a la protección de las personas 
físicas en lo que respecta al tratamiento de 
datos personales y a la libre circulación de 
estos datos y por el que se deroga la 
Directiva 95/46 y en la Ley Orgánica 3/2018, 
de 5 de diciembre, de Protección de Datos 
Personales y garantía de los derechos 
digitales, publicada en el BOE núm. 294 de 06 
de Diciembre de 2018.

GETXOKO UDALEKO ALKATE –UDALBURUA

ALCALDESA PRESIDENTE DEL 
AYUNTAMIENTO DE GETXO

Sin./Fdo: AMAIA AGUIRRE MUÑOA

AHALDUN NAGUSIA

EL DIPUTADO GENERAL

Sin./Fdo.: UNAI REMENTERIA MAIZ
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I ERANSKINA/ANEXO I




